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L-SID OUR DISPOSABLE SUCTION-IRRIGATION DEVICE FOR MICROSURGERY. 
L-SID unser Einmal-Spülsauger für die Mikrochirurgie

Suction Irrigation L-SID optimizes workflow and efficiency in the OR. The ergonomic, transpa-
rent handle design and ease of use allow fatigue-free work even during longer microsurgical 
procedures. Without the help of additional OR staff, microsurgeons can perform the irrigation 
procedure themselves when using L-SID Suction Irrigation, thus enabling a better view to the 
surgical field.

Der Spülsauger L-SID optimiert Arbeitsabläufe und Effizienz im OP. Das ergonomische, transparente Griffde-
sign und die einfache Handhabung ermöglichen ein ermüdungsfreies Arbeiten auch bei länger andauernden 
mikrochirurgischen Eingriffen. Der Einsatz des Spülsaugers L-SID verschafft Mikrochirurgen darüber hinaus 
einen freien Blick auf das Operationsfeld, da sie den Spülvorgang selbst vornehmen können, statt dafür 
zusätzliches OP-Personal einzusetzen.

Application video
Anwendungsvideo

L-SID
Suction Irrigation Device

http://l-sid.lazic.de
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IRRIGATION BUTTON
Spülknopf
 

For switching from suction to irrigation with two in one function: 
irrigation and suction with one single device. 

Zum Umschalten von Saugen auf Spülen. 2 in 1 Funktion: Spülen und Saugen  
in einem Produkt.

TEARDROP
Teardrop
 

For regulation of suction power. The teardrop opening allows optimal 
metering of air supply and suction power. 

Zur Regulierung der Saugleistung. Durch die „Teardrop-Öffnung“ kann die Luftzu-
fuhr und damit die Saugkraftleistung optimal dosiert werden. 

ERGONOMIC HANDLE DESIGN
Ergonomisches Griffdesign
 
For fatigue-free work - even during extended use. Intuitive and easy  
operation of irrigation button and suction opening. Fast, on-demand  
switching from irrigation to suction and vice versa.

Für ermüdungsfreies Arbeiten – auch bei längerem Gebrauch. Intuitive und leichte Hand- 
habung von Spülknopf und Saugöffnung. Schnelles, bedarfsgerechtes Umschalten von 
Spülen auf Saugen und umgekehrt. Maximale Flexibilität der angeschlossenen Schläuche.

COLOR CODED CONNECTORS
Farbkodierte Anschlüsse 
 
To identify suction pump and irrigation device. With integrated sterile 
suction- and irrigation tube (3m) for easy and safe connection.

Für Absaugpumpe und Spülflüssigkeit. Mit integriertem, sterilem Saug- und Spül-
schlauch (3 m) zur einfachen und sicheren Konnektierung.

LUER-LOCK CONNECTOR
Luer-Lock-Anschluss
 

Various cannulas adaptable up to an inner diameter of 3 mm.  
Cannula can be rotated 360° as desired. 

Verschiedene Kanülen bis zu einem Innendurchmesser von 3 mm adaptierbar. 
Kanüle um 360° beliebig drehbar.
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L-SID
Suction Irrigation Device

SUCTION POWER REGULATION (TEARDROP)
Saugleistungsregulierung (Teardrop)

Without active intervention, Suction Irrigation L-SID 
is in open circuit condition. The suction power can be 
regulated continuously by the amount of inflowing air 
at the teardrop opening.

· suction line is inactive

· irrigation line is closed 

Ohne aktives Zutun befindet sich der Spülsauger „L-SID“ im 
Leerlaufzustand. Die Saugleistung  lässt sich an der Teardrop- 
Öffnung stufenlos über die Menge einströmender Luft regulieren.

· Saugleitung ist inaktiv

· Spülleitung ist geschlossen

FUNCTIONAL PRINCIPLE IRRIGATION
Funktionsprinzip Spülen 
 

by using the irrigation button 

· activation of irrigation line

· deactivation of suction line

durch Betätigung des Spülknopfs

· Spülleitung wird freigegeben

· Saugleitung wird geschlossen

FUNCTIONAL PRINCIPLE SUCTION 
Funktionsprinzip Absaugung 

by closing the suction regulation (Teardrop) 

· activation of suction line

· irrigation line is closed

durch Schließung der Saugregulierung (Teardrop) 

· Saugleitung wird aktiv

· Spülleitung ist geschlossen
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latex free

76.100.12

Suction Irrigation Device sterile
with PVC-tube (3m), PU = 12 pcs.

Spülsauger, steril mit PVC-Schlauch (3 m), 
VE = 12 Stk.

i ACCESSORIES
Zubehör

Further accessories available on request: 

· �Cannulas (standard Luer-Lock)  
in various lengths and diameters

· Pressure infusion cuff 

Weiteres Zubehör auf Anfrage erhältlich:

· �Kanülen (Standard-Luer-Lock) in verschiedenen 
Längen und Durchmessern

· Druckinfusionsmanschette
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L-SID
Suction Irrigation Device

6066500208

Tube/Rohr ø 2 mm, 70 mm,
PU = 60 pcs.

6066509200

Tube/Rohr ø 2 mm, 100 mm, 
PU = 30 pcs

6066509300

Tube/Rohr ø 3 mm, 100 mm, 
PU = 30 pcs.

6066500300

Tube/Rohr ø 3 mm, 80 mm, 
PU = 30 pcs.

6066516030

Tube/Rohr ø 3 mm, 150 mm, 
PU = 40 pcs.

6066516020

Tube/Rohr ø 2 mm, 150 mm, 
PU = 40 pcs.

SINGLE-USE CANNULAS
Einweg Kanülen

Can be combined with all cannulas with standard Luer-Lock connector up to  
3 mm inner diameter. Cannulas in various lengths and diameters on request.

Kann mit allen Kanülen mit Standard-Luer-Lock-Anschluss bis zu einem Innendurchmesser von  
3 mm kombiniert werden. Kanülen in verschiedenen Längen und Durchmessern auf Anfrage

6066501

Medibender, bending tool  
for Metal Suction Tips  
1,0 – 4,0 mm OD

Medibender, Biegehilfe für 
Metall-Saugspitzen 
1,0 - 4,0 mm AD
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REUSABLE CANNULAS
Mehrweg Kanülen

Can be combined with all cannulas with standard Luer-Lock connector up to  
3 mm inner diameter. Cannulas in various lengths and diameters on request.

Kann mit allen Kanülen mit Standard-Luer-Lock-Anschluss bis zu einem Innendurchmesser von  
3 mm kombiniert werden. Kanülen in verschiedenen Längen und Durchmessern auf Anfrage

70.152.10

Tube/Rohr ø 1,5 mm, 70 mm

70.152.13

Tube/Rohr ø 1,5 mm, 130 mm

70.152.11

Tube/Rohr ø 1,5 mm, 100 mm

70.152.14

Tube/Rohr ø 1,5 mm, 160 mm

70.152.20

Tube/Rohr ø 2,0 mm, 70 mm

70.152.21

Tube/Rohr ø 2,0 mm, 100 mm

70.152.24

Tube/Rohr ø 2,0 mm, 160 mm

70.152.23

Tube/Rohr ø 2,0 mm, 130 mm

70.152.30

Tube/Rohr ø 3,0 mm, 70 mm

70.152.31

Tube/Rohr ø 3,0 mm, 100 mm

70.152.33

Tube/Rohr ø 3,0 mm, 130 mm

70.152.34

Tube/Rohr ø 3,0 mm, 160 mm

70.152.40

Tube/Rohr ø 3,5 mm, 70 mm

70.152.41

Tube/Rohr ø 3,5 mm, 100 mm

70.152.43

Tube/Rohr ø 3,5 mm, 130 mm

70.152.44

Tube/Rohr ø 3,5 mm, 160 mm

19.102.02

Storage tray for 9 tubes, 
incl. lid, with inlays,
267 x 122 x 55 mm

Lagerungscontainer für  
9 Kanülen, inkl. Deckel,  
mit Inlays, 267 x 122 x 55 mm
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Peter Lazic GmbH
Microsurgical Innovations
Immelmannweg 2
78532 Tuttlingen
GERMANY

Tel.	 +49 (0) 7461 96643-0
Fax	 +49 (0) 7461 8745
info@lazic.de
www.lazic.de

HEADQUARTERS
HAUPTSITZ

Peter Lazic US Inc.
22 Clipper Way
Topsham, ME 04086
USA

Local: 	603 427 8097
Fax: 	 603 501 0379 
support@peterlazic.com
www.peterlazic.com


